FICHE TECHNIQUE

Disque de transfert

Manuel d’utilisation et d’entretien
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A LIRE IMPERATIVEMENT AVANT TOUTE UTILISATION; EXEMPLAIRE A CONSERVER ET A REMETTRE A
L'UTILISATEUR.

AVERTISSEMENT

Cette notice d’instruction est partie intégrante du produit, elle contient des prescriptions d’ordre technique ne
pouvant étre reproduits intégralement ou en partie, ni divulgués ou utilisés sans autorisation dans un but
compétitif, ou encore ni étre transmis a des tierces personnes.

Bien que toutes les informations contenues dans cette notice aient été minutieusement vérifiées et peuvent étre
estimées comme fiable, CIMA-ALTITUDE ne s’assume aucune responsabilité pour les erreurs, les omissions ou les
coquilles éventuellement présentes.

Le savoir-faire qui est contenu dans cette documentation technique est continuellement modifié par les
départements de recherche et de développement et CIMA-ALTITUDE se réserve le droit de modifier cette
documentation technique sans notification préalable.

BUT ET CONTENU
Cette notice technique a pour but de fournir au client toutes les informations nécessaires pour que celui-ci, dans
le cadre d’une utilisation adaptée, soit en mesure de s’en servir en toute autonomie et en toute sécurité.

CONSERVATION DE LA NOTICE TECHNIQUE
Cette notice technique doit étre conservée, dans un endroit destiné a cet effet, et surtout a I'abri de tout
élément ou substance qui puisse compromettre sa parfaite lisibilité.
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DEMANDE D’ASSISTANCE
Pour toute information relative a 'utilisation, a I'installation contacter le service commercial au 02 33 68 77 30, ou
écrire a : CIMA-ALTITUDE BP 300 — 50300 AVRANCHES Cedex, par courriel a cima.com@cima-sa.fr

SERVICE CLIENTELE ET APRES-VENTE

Toute demande ou réclamation doit étre adressée au service clientéle a I'attention de Mme Claire Lesenechal, soit
par mail claire.lesenechal@cima-sa.fr ou au N° indigo 0820 201 761. Le délai d’intervention est de 7 jours ouvrés
pour la France métropolitaine (hors congés : 2 semaines en aout et 1 semaine en décembre).

L'utilisateur doit lire attentivement les informations qui sont contenues dans ce manuel, en particulier celles
concernant les précautions d’emploi pour la sécurité et les méthodes d’installation et d’utilisation.

N’utiliser que des pieces et des accessoires d’origine distribués par CIMA-ALTITUDE permettant de garantir la
sécurité et de maintenir la conformité du produit.

1-CONDITIONS D’UTILISATION

1-1 DESTINATION DISQUE DE TRANSFERT

Le disque de transfert est destiné au transfert du patient de son lit a un fauteuil roulant, fauteuil garde-robe ou
douche et (ou) inversement.

Le transfert doit étre effectué par des personnes compétentes ou porteuses, il est hautement recommandé
gu’une évaluation de risque soit faite avant I’utilisation du disque de transfert ; Cet outil ne doit pas étre utilisé
par le patient seul.

1-2 DESCRIPTION GENERALE

Le disque de transfert en votre possession est composé d’un disque supérieur et inférieur en ABS, d’un systeme
intermédiaire en téflon mono fils permettant la rotation du disque supérieur en contact avec le patient.

La surface du disque supérieur est concue pour étre anti-dérapante, le disque inférieur est équipé d’un stickers
anti-dérapant.

1-3 CARACTERISTIQUES DIMENSIONNELLES
Disque de transfert

Diameétre 380 mm, Epaisseur 10 mm
Masse 0,7 Kg net

2-DEFINITIONS TECHNIQUES

2-1 DISQUE DE TRANSFERT
Schéma et descriptif Réf. SAA72410-4-10000 (page 4)

3-CONDITIONS DE MAINTENANCE ET D’ENTRETIEN

3-1 MAINTENANCE
Le disque de transfert ne demande pas de maintenance particuliere.

3-2 ENTRETIEN

S’assurer du bon maintien de la vis centrale constituant I’axe de rotation.
Aucun graissage, pas de lavage au jet et a haute pression.
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3-3 NETTOYAGE

Le nettoyage des salissures sur les surfaces en ABS doit étre fait en respectant scrupuleusement les principes
suivants :

Ne pas utiliser de média abrasif (tampon ou creme a récurer) mais seulement un chiffon doux.

Ne pas utiliser de produits agressifs tels que solvant ou détergent alcalin mais privilégier le nettoyage a I’eau ou
bien 'utilisation d’un détergent a pH neutre suivi d’un ringage et d’un séchage soignés avec chiffon absorbant.
Prendre garde aux zones de rétention pouvant piéger les produits de nettoyage.

3-4 LES PRODUITS DE NETTOYAGE RECOMMANDES
Eau pure, eau savonneuse.
Détergent Ph neutre (de 5 a 8) + ringage a I'eau + essuyage.

ATTENTION !
Respecter les précautions d’emploi des produits de nettoyages indiquées sur ceux-ci.

4-CONDITIONS DE RECYCLAGE ET SECURITE

Les composants en ABS constituants le disque de transfert sont recyclables a 100%.

Le systéme intermédiaire permettant la rotation des disques est recyclable sous certaines conditions, compte tenu
de la présence de PTFE (Téflon) dans sa conception.

En fin de vie déposer le disque de transfert au centre de tri et de recyclage de votre ville ou de votre département.

4-1 SECURITE (Classement au feu)
Classe M3/B2/VKF 5.2 pour le systéme de rotation intermédiaire en téflon.
Pas de classement au feu pour les autres composants.

Notes :
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Stickers anti-dérapant

Indication CE
du fabricant

Indication CE de la charge

maximum (130 Kg.)

Vis centrale constituant
Face en contact avec le sol

I’axe de rotation

Poignée (s) de manutention

ou de stockage \

Face en contact avec le patient

IMPORTANT

Ce disque doit étre utilisé sur une zone non humide, le revétement anti-dérapant doit étre vérifié avant
I'utilisation, le patient doit porter des chaussures ou des chaussettes.
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Le patient doit étre en position assise au bord du lit ou de la chaise, dans le cas d’un transfert avec
un fauteuil garde-robe, un fauteuil pour la douche, ou autres, les freins doivent étre mis.

La surface du sol doit étre propre, seche au niveau de disque de transfert pour étre placé sous les
pieds du patient alors qu’il est encore assis.

Le patient peut alors étre relevé sur ses pieds par des méthodes recommandées et doit étre suivi
strictement tout le long du transfert par un assistant.

L’assistant guide le mouvement pendant la rotation jusqu’a ce que le patient ait le dos devant le
fauteuil, il n’est pas recommandé que la rotation dépasse 90°.

Le patient peut étre mis délicatement en position assise, toujours avec les méthodes recommandées.
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